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ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFES/DER MISCHUNG UND DES UNTERNEHMENS.

1. Produktidentifikator.

Produktname: LVLUP DASHBOARD DETAILER SHINE+
UFI: AHF2-V0O9E-]J008-6C3N

2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffes oder Gemisches und Verwendungen, von denen abgeraten
wird.

Armaturenbrettreiniger

Verwendungen, von denen abgeraten wird:
Verwendungen, die nicht empfohlen werden.

3. Einzelheiten zum Lieferanten des Sicherheitsdatenblattes.

Unternehmen: PETRE RICHARD FLORIAN

Anschrift: PI Campo de las Ferias, 28 Bajo
Stadt: 39750 - Colindres

Provinz: Cantabria

Telefon: 0034 672314773

E-Mail: petrerichard@yahoo.com

4. Notrufnummer: 0034 672314773 (Nur verfiigbar wahrend der Blrozeiten; Montag-Freitag; 08:00-15:00)

ABSCHNITT 2: GEFAHRENIDENTIFIKATION.

1. Einstufung des Stoffes oder Gemisches.
Das Produkt ist gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 nicht als gefahrlich eingestuft.

2. Kennzeichnungselemente.
3. Sonstige Gefahren.

Das Gemisch enthélt keine als PBT eingestuften Stoffe.
Das Gemisch enthdlt keine als vPvB eingestuften Stoffe.
Das Gemisch enthalt keine Stoffe mit endokrinen Disruptoreigenschaften.

Unter normalen Verwendungsbedingungen und in seiner Originalform birgt das Produkt selbst kein weiteres Gesundheits- oder
Umweltrisiko.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN.

1. Stoffe.
Nicht zutreffend.

2. Gemische.

Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe in einer Konzentration, die die in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und
deren nachfolgenden Anderungen festgelegten Grenzwerte iiberschreitet, welche eine Gefahr fiir die Gesundheit oder die
Umwelt darstellen, keine Arbeitsplatzgrenzwerte auf Gemeinschaftsebene haben, nicht als PBT/vPvB eingestuft sind und nicht
auf der Kandidatenliste stehen.

[2] Stoff mit nationalem Arbeitsplatzgrenzwert (sieche Abschnitt 8.1).

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MABNAHMEN.

1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBBnahmen.
Aufgrund der Zusammensetzung und der Art der im Produkt enthaltenen Stoffe sind keine besonderen Warnhinweise erforderlich.

Inhalation.
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Bei Atemstillstand sofort medizinische Hilfe suchen. Bringen Sie das Opfer an die frische Luft; halten Sie es warm und ruhig. Bei
unregelmaBiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche Beatmung durchfiihren.

Augenkontakt.
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Kontaktlinsen, falls vorhanden und leicht zu entfernen, entfernen. Augen mindestens 10 Minuten lang mit viel sauberem und
kiihlem Wasser ausspiilen, wahrend die Augenlider hochgezogen werden, und arztliche Hilfe aufsuchen.

Hautkontakt.
Kontaminierte Kleidung entfernen.

Verschlucken.
Ruhig bleiben. NIEMALS Erbrechen herbeifiihren.

2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen.
Keine bekannten akuten oder verzégert auftretenden Wirkungen durch Exposition gegeniliber dem Produkt.

3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung.
Im Zweifelsfall oder bei anhaltendem Unwohlsein arztliche Hilfe in Anspruch nehmen. Niemals bewusstlosen Personen etwas oral
verabreichen.

ABSCHNITT 5: BRANDBEKAMPFUNGSMASSNAHMEN.

1. Loschmittel.
ignete Léschmittel:
Loschpulver oder CO2. Bei schwereren Branden auch alkoholbestdndiger Schaum und Wassernebel.

U ianete Léschmittel:
Kein direkter Wasserstrahl zur Brandbekampfung verwenden. Bei Vorhandensein von elektrischer Spannung diirfen weder Wasser
noch Schaum als Loschmittel verwendet werden.

2. Besondere Gefahren, die vom Stoff oder Gemisch
ausgehen.
B jere Risil
Die Exposition gegeniiber Verbrennungs- oder Zersetzungsprodukten kann gesundheitsschadlich sein.

3. Ratschlage fiir Feuerwehreinsatzkrifte.
Verwenden Sie Wasser, um Tanks, Zisternen oder Behdlter in der Nahe der Warmequelle oder des Feuers zu kihlen. Berlicksichtigen
Sie die Windrichtung.

B ischut ist
Je nach GréBe des Brandes kann es erforderlich sein, Schutzanziige gegen Hitze, individuelle Atemschutzausriistung, Handschuhe,
Schutzbrillen oder Schutzmasken und Stiefel zu verwenden.

ABSCHNITT 6: MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG.

1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und NotfallmaBnahmen.
Flr MaBnahmen zur Expositionskontrolle und zum individuellen Schutz siehe Abschnitt 8.

2. UmweltschutzmaBBnahmen.
Produkt ist nicht als umweltgefahrdend eingestuft, vermeiden Sie jedoch so weit wie mdglich ein Auslaufen.

3. Verfahren und Material fiir Riickhaltung und Reinigung.

Verschiittetes Material mit inertem absorbierendem Material (Erde, Sand, Vermiculit, Kieselgur...) aufnehmen und den Bereich sofort
mit einem geeigneten Dekontaminationsmittel reinigen.

Abfdlle in geschlossenen und geeigneten Behaltern zur Entsorgung gemaB den lokalen und nationalen Vorschriften (siehe Abschnitt
13) ablegen.

4. Verweis auf andere Abschnitte.
Fiir MaBnahmen zur Expositionskontrolle und zum individuellen Schutz siehe Abschnitt 8.
Fir die spatere Entsorgung von Abféllen folgen Sie den Empfehlungen unter Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG.

1. VorsichtsmaBnahmen fiir den sicheren Umgang.
Das Produkt erfordert keine besonderen HandhabungsmaBnahmen, es werden jedoch die folgenden allgemeinen MaBnahmen

-Continued onnextpage.-
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empfohlen:

Fiir personlichen Schutz siehe Abschnitt 8.

Im Anwendungsbereich sind Rauchen, Essen und Trinken verboten.

Beachten Sie die Arbeitsschutzgesetze.

Verwenden Sie niemals Druck, um die Behdlter zu entleeren. Es sind keine druckbestandigen Behdlter. Bewahren Sie das Produkt
in Behaltern aus einem Material auf, das mit dem Original identisch ist.

2. Bedingungen fiir eine sichere Lagerung, einschlieBlich etwaiger Unvertraglichkeiten.

Das Produkt erfordert keine besonderen LagerungsmaBnahmen. Als allgemeine LagerungsmaBnahmen sollten Warmequellen,
Strahlung, Elektrizitadt und Kontakt mit Lebensmitteln vermieden werden.

Von Oxidationsmitteln sowie stark sauren oder alkalischen Materialien fernhalten. Die Behdlter zwischen 5 und 35 °C, an einem
trockenen und gut bellifteten Ort lagern.

Lagern Sie gemaB den értlichen Vorschriften. Beachten Sie die Angaben auf dem Etikett. Nach dem Offnen der Behélter miissen
diese sorgfaltig verschlossen und vertikal aufbewahrt werden, um ein Auslaufen zu verhindern.

Das Produkt fallt nicht unter die Richtlinie 2012/18/EU (SEVESO III).

3. Spezifische Endverwendung(en).
Nicht verfiigbar.

ABSCHNITT 8: EXPO-SITIONSKONTROLLEN/PERSONLICHER SCHUTZ.

1. Kontrollparameter.

Das Produkt enthalt KEINE Stoffe mit berufsbedingten Expositionsgrenzwerten fiir die Umwelt. Das Produkt enthalt KEINE Stoffe mit
biologischen Grenzwerten.

2. Expositionskontrollen.

Technische MaBnahmen:

Konzentration: 100 %

Verwendungen: = Armaturenbrettreiniger

Atemschutz:

Bei Einhaltung der empfohlenen technischen MaBnahmen ist keine individuelle Schutzausriistung erforderlich.

Handschutz:

Bei sachgemaBer Handhabung des Produkts ist keine individuelle Schutzausriistung erforderlich.

Augenschutz:

Bei sachgemaBer Handhabung des Produkts ist keine individuelle Schutzausriistung erforderlich.

Korperschutz:
PSA: Arbeitsschuhe.
Eigenschaften: «CE»-Kennzeichnung,
Kategorie II.
CEN-Normen: EN ISO 13287, EN 20347
Dieses Produkt passt sich der Fuform des ersten Benutzers an. Aus diesem Grund und auch aus
Wartung:

hygienischen Griinden sollte es nicht von anderen Personen verwendet werden.
Arbeitsschuhe fiir den professionellen Gebrauch umfassen Schutzelemente, die darauf abzielen,

BERUEIER vor Verletzungen durch Unfille zu schiitzen

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN.

1. Informationen zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften.
Physikalischer Zustand: Fliissig

Farbe: Grau

Geruch: Nicht anwendbar/Nicht verfligbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des Produkts
Geruchsschwelle: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des

Produkts

Schmelzpunkt: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des Produkts
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Gefrierpunkt: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des Produkts
Siedepunkt oder Anfangssiedepunkt und Siedebereich: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar
aufgrund der Natur/Eigenschaften des Produkts

Entflammbarkeit: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des
Produkts

Untere Explosionsgrenze: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften
des Produkts

Obere Explosionsgrenze: Nicht anwendbar/Nicht verfligbar aufgrund der Natur/Eigenschaften
des Produkts

Flammpunkt: > 60 °C

Selbstentziindungstemperatur: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/
Eigenschaften des Produkts

Zersetzungstemperatur: Nicht anwendbar/Nicht verfligbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des
Produkts

pH-Wert: 6,5 - 7,5 (100 %)

Kinematische Viskositdt: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des
Produkts

Ldslichkeit: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des Produkts
Wasserloslichkeit: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des
Produkts

Fettldslichkeit: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des Produkts
Verteilungskoeffizient n-Octanol/Wasser (Log-Wert): Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund
der Natur/Eigenschaften des Produkts

Dampfdruck: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des Produkts
Absolute Dichte: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des
Produkts

Relative Dichte: 1,00 - 1,02

Relative Dampfdichte: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des
Produkts

Partikeleigenschaften: Nicht anwendbar/Nicht verfiigbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des
Produkts

2. Weitere Angaben
Nicht anwendbar/Nicht verfligbar aufgrund der Natur/Eigenschaften des Produkts

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT.

1. Reaktivitat.
Das Produkt stellt keine Gefahren aufgrund seiner Reaktivitat dar.

2. Chemische Stabilitat.
Stabil unter den empfohlenen Handhabungs- und Lagerbedingungen (siehe Abschnitt 7).

3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen.
Das Produkt weist keine Mdoglichkeit gefahrlicher Reaktionen auf.

4. Bedingungen, die vermieden werden miissen.
Vermeiden Sie unsachgemaBe Handhabung.

5. Unvertrdgliche Materialien.
Fernhalten von Oxidationsmitteln sowie stark alkalischen oder sauren Materialien, um exotherme Reaktionen zu vermeiden.

6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte.
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaBer Verwendung.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN.

1. Informationen iiber Gefahrenklassen, wie in der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 definiert.
Es liegen keine gepriiften Daten zum Produkt vor.

a) Akute Toxizitat;
Keine schllssigen Daten fiir eine Klassifizierung.

b) Hautverdtzung/-reizung;
Keine schllssigen Daten fiir eine Klassifizierung.
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c) Schwere Augenschaden/-reizung;
Keine schllssigen Daten fiir eine Klassifizierung.

d) Atmungs- oder Hautsensibilisierung;
Keine schllssigen Daten fiir eine Klassifizierung.

e) Keimzellmutagenitat;
Keine schllssigen Daten fiir eine Klassifizierung.

f) Karzinogenitat;
Keine schllssigen Daten fiir eine Klassifizierung.

g) Reproduktionstoxizitat;
Keine schliissigen Daten fiir eine Klassifizierung.

h) STOT-Einzelexposition;
Keine schllissigen Daten fiir eine Klassifizierung.

i) STOT-Wiederholte Exposition;
Keine schllssigen Daten fiir eine Klassifizierung.

j) Aspirationsgefahr;
Keine schliissigen Daten fiir eine Klassifizierung.

2. Informationen iiber sonstige
Gefahren.
Endokrine

Dieses Produkt enthalt keine Bestandteile mit endokrinen Disruptoreigenschaften, die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit
haben.

Sonstige Informationen

Es liegen keine Informationen (iber andere nachteilige Auswirkungen auf die Gesundheit vor.

ABSCHNITT 12: UMWELTINFORMATIONEN.

1. Toxizitat. )
Es liegen keine Informationen zur Okotoxizitat der enthaltenen Stoffe vor.

2. Persistenz und Abbaubarkeit.

Es liegen keine Informationen zur biologischen Abbaubarkeit der enthaltenen Stoffe vor.
Es liegen keine Informationen zur Abbaubarkeit der enthaltenen Stoffe vor.

Es liegen keine Informationen zur Persistenz und Abbaubarkeit des Produkts vor.

3. Bioakkumulationspotenzial.
Es liegen keine Informationen zur Bioakkumulation der enthaltenen Stoffe vor.

4, Bodenmobilitit.

Es liegen keine Informationen zur Mobilitat im Boden vor.
Das Produkt darf nicht in die Kanalisation oder in Gewasser
gelangen.

Eindringen in den Boden verhindern.

5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung.
Es liegen keine Informationen {iber die Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung des Produkts vor.

6. Endokrine Disruptoreigenschaften.
Dieses Produkt enthalt keine Bestandteile mit endokrinen Disruptoreigenschaften fiir die Umwelt.

7. Sonstige nachteilige Wirkungen.

Das Produkt unterliegt nicht der Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September
2009 (ber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fihren.

Es liegen keine Informationen (iber andere nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt vor.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG.

-Continued onnextpage.-
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13.1 Abfallbehandlungsmethoden.

Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser gelangen lassen. Abfélle und leere Behalter missen gemaB den aktuellen lokalen/
nationalen Vorschriften entsorgt werden.

Beachten Sie die Bestimmungen der Richtlinie 2008/98/EG zur Abfallbewirtschaftung.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT.

Der Transport ist nicht gefahrlich. Bei einem Verkehrsunfall, der das Verschiitten des Produkts verursacht, gemaB Punkt 6 vorgehen.
1. UN-Nummer oder ID-Nummer.
Der Transport ist nicht gefahrlich.

2. Versandbezeichnung.
Beschreibung:

ADR/RID: Nicht als gefahrlich fiir den Transport eingestuft.
IMDG: Nicht als gefahrlich fiir den Transport eingestuft.
ICAOQ/IATA: Nicht als gefahrlich fiir den Transport eingestuft.

3. Gefahrenklassen beim Transport.
Der Transport ist nicht gefahrlich.

4. Verpackungsgruppe.
Der Transport ist nicht gefahrlich.

5. Umweltgefahren.
Der Transport ist nicht gefahrlich.
Transport auf dem Seeweg, FEm — Notfallblatter (F — Brand, S — Verschiittungen): Nicht anwendbar.

6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Benutzer.
Der Transport ist nicht gefahrlich.

7. Maritimer Massenguttransport gemaB IMO-Instrumenten.
Nicht als gefahrlich fiir den Transport eingestuft.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN.

1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheit und Umweltschutz/gesonderte Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch.

Das Produkt fallt nicht unter die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 (ber das Bereitstellen und Verwenden von Biozidprodukten.

Das Produkt ist nicht von den Verfahren der Verordnung (EU) Nr. 649/2012 (iber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien
betroffen.

Beschrankungen fir Herstellung, Inverkehrbringen und Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe, Gemische und Erzeugnisse:

Bezeichnung des Stoffes, der Bedingungen der Beschriankung
Stoffgruppe oder des Gemisches

-Continued onnextpage.-
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3. Flussige Stoffe oder Gemische, die 1. Dirfen nicht verwendet werden in:

die Kriterien fiir eine der in Anhang I - Ziergegenstanden, die Licht- oder Farbeffekte durch verschiedene Phasen
der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 erzeugen, z. B. in Zierlampen und Aschenbechern,

festgelegten Gefahrenklassen oder - Tricks und Scherzen,

- Spielen fiir einen oder mehrere Teilnehmer oder einem anderen Artikel, der
als solcher verwendet werden soll, auch mit Zieraspekt,

2. Artikel, die den Anforderungen von Absatz 1 nicht entsprechen, dirfen
nicht in Verkehr gebracht werden.

3. Diirfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn sie einen Farbstoff

-kategorien erfiillen:

(a) Gefahrenklassen 2.1 bis 2.4, 2.6
und 2.7, 2.8 Typen A und B, 2.9, 2.10,
2.12, 2.13 Kategorien 1 und 2, 2.14

Kategorien 1 U'?d 2, enthalten, es sei denn, dies ist aus steuerlichen Griinden erforderlich, oder
2.15 Typen A bis F; Parfiim oder beides, wenn sie:

(b) Gefahrenklassen 3.1 bis 3.6, 3.7 - als Brennstoff in dekorativen Ollampen fiir den Verkauf an die
nachteilige Auswirkungen auf die Allgemeinheit verwendet werden kénnen, und,

Sexualfunktion und Fruchtbarkeit oder - ein Aspirationsrisiko darstellen und mit H304 gekennzeichnet sind,

auf die Entwicklung, 3.8 Wirkungen 4. Dekorative Ollampen fiir den Verkauf an die Allgemeinheit diirfen nicht in
auBer betiubenden Wirkungen, 3.9 und Verkehr gebracht werden, es sei denn, sie entsprechen der europaischen
3.10; Norm fiir dekorative Ollampen (EN 14059), die vom Europaischen Komitee
(c) Gefahrenklasse 4.1; fur Normung (CEN) angenommen wurde.

(d) Gefahrenklasse 5.1. 5. Unbeschadet der Umsetzung anderer gemeinschaftsrechtlicher

Bestimmungen zur Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung geféhrlicher
Stoffe und Gemische haben die Lieferanten sicherzustellen, dass vor dem
Inverkehrbringen die folgenden Anforderungen erfiillt sind:

(a) Lampendle, die mit H304 gekennzeichnet sind und fiir die Allgemeinheit
bestimmt sind, miissen sichtbar, lesbar und dauerhaft mit folgendem
Hinweis versehen sein: ,Lampen, die mit dieser Flissigkeit gefillt sind,
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren®; und bis zum 1.
Dezember 2010: ,Bereits ein Schluck Lampendl — oder das Saugen am
Docht — kann zu lebensbedrohlichen Lungenschaden fiihren";

-Continued onnextpage.-
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(b) Grillanziinderflissigkeiten, die mit H304 gekennzeichnet sind und fiir die
Allgemeinheit bestimmt sind, miissen bis zum 1. Dezember 2010 lesbar und
dauerhaft mit folgendem Hinweis versehen sein: ,Bereits ein Schluck
Grillanziinder kann zu lebensbedrohlichen Lungenschéden fiihren™;

(c) Lampendle und Grillanziinder, die mit H304 gekennzeichnet sind und fiir
die Allgemeinheit bestimmt sind, miissen bis zum 1. Dezember 2010 in
schwarzen, lichtundurchlassigen Behdltern mit einem Fassungsvermdgen von
maximal 1 Liter verpackt werden.

2. Chemische Sicherheitsbewertung.
Es wurde keine chemische Sicherheitsbewertung fiir diesen Stoff/dieses Gemisch durch den Lieferanten durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN.

Einstufung und Verfahren zur Ableitung der Einstufung fiir Gemische gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]:

Physikalische Gefahren Basierend auf Priifdaten
Gesundheitsgefahren Berechnungsmethode
Umweltgefahren Berechnungsmethode

Es wird empfohlen, das Produkt nur fiir die empfohlenen Zwecke zu verwenden.

Abkiirzungen und Akronyme:

CEN: Europdisches Komitee fiir Normung.
PSA: Personliche Schutzausriistung.

Wichtige Literaturstellen und Datenquellen:
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html
http://echa.europa.eu/

Verordnung (EU) 2020/878.

Verordnung (EC) Nr.

1907/2006. Verordnung (EC)

Nr. 1272/2008.

Die in diesem Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Informationen wurden gemaB der VERORDNUNG (EU) 2020/878 DER
KOMMISSION vom 18. Juni 2020, die Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europadischen Parlaments und des
Rates Uber die Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrdnkung chemischer Stoffe und Gemische (REACH) andert,
erstellt.

Die in diesem Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Informationen tber das Préparat basieren auf dem derzeitigen Stand des
Wissens sowie den aktuellen EG- und nationalen Vorschriften, soweit die Arbeitsbedingungen der Benutzer auBerhalb
unseres Wissens und unserer Kontrolle liegen. Das Produkt darf nicht fiir andere als die angegebenen Zwecke verwendet
werden, ohne dass zuvor schriftliche Anweisungen zur Handhabung vorliegen. Es liegt stets in der Verantwortung des
Benutzers, die geeigneten MaBnahmen zu ergreifen, um den Anforderungen der geltenden Gesetzgebung nachzukommen.
Die Informationen in diesem Sicherheitsdatenblatt geben lediglich eine Beschreibung der Sicherheitsanforderungen fiir das
Préparat an und sind nicht als Garantie fiir seine Eigenschaften zu verstehen.

-End of safety data sheet.-
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